Konzorcialna zmluva k projektu ¢. 954862 — ERN 2020 SVK

KONZORCIALNA ZMLUVA

uzavretd medzi tymito zmluvnymi stranami:

1 Nazov spolocnosti/organizacie: Slovenska organizdcia pre vyskumné a vyvojové aktivity
Pravna forma: obdianske zdruZenie
Adresa/Sidlo; Spitalska 10, 811 08 Bratislava
ICO: 379 29 551 DIC: 2022385387
Zapisana v: Registri obc¢ianskych zdruzeni Ministerstva vnutra SR

Telefon/fox: (R~ o SN Htto: www sowa.sk

Statutarny zastupca: Daniel Straka, vykonny riaditel

Bankové spojenie: Tatra Banka, a. s., Bratislava pod cislom: ||| | GGG

(dalej len ,zmluvna strana” alebo ,,koordinator”)
a

2. Nazov spoloc¢nosti/organizacie: Slovenska akadémia vied
Pravna forma: rozpoCtova organizacia
Adresa/Sidlo: Stefanikova 49, 814 38 Bratislava
ICO: 00037869 DIC: 2020844914
Zapisana v: Register organizacii vedeny Statistickym Gradom SR

relefor/fax: [ o' T ‘ito: voowsav sk

Statutarny zastupca: prof. RNDr. Pavol Sajgalik, DrSc.
Bankové spojenie: Statna pokladnica, ||| NG
(dalej len ,,zmluvna strana”, ,,dalsi prijemca” alebo ,,partner”)

a

3. Nazov spolo¢nosti/organizacie: Centrum vedecko-technickych informacii SR
Pravna forma: prispevkova organizacia
Adresa/Sidlo; Lamacska cesta 8/A, 811 04 Bratislava
ICO: 00151882 DIC: 2020798395
Zapisana v: Register organizacii vedeny Statistickym Uradom SR

Telefon/fax: [ e-mail: [ Http: www.cutisr.sk

Statutarny zastupca: prof. PharmDr. Jan Kyselovi¢, CSc.
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava,_
(dalej len ,,zmluvna strana”, ,,dalsi prijemca” alebo ,,partner”)

a

4, Nazov spolocnosti/organizacie: | - Europa, spol. s r.o.
Pravna forma: spolo¢nost s rucenim obmedzenym
Adresa/Sidlo: Stefanikova 19, 811 0 Bratislava
ICO: 35 858 834 IC DPH: SK2021724804
Zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sro, vloZka Cislo:
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Telefon/fax:-{j | b NN <2 Htto: www.euractiv.sk

Statutarny zastupca: Pavel Nikodem, vykonny riaditel

Bankové spojenie: [

(dalej len ,,zmluvna strana”, ,,dalsi prijemca” alebo ,,partner”)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
za ucelom realizdcie

PROJEKTU C. 954862 — ERN 2020 SVK
(dalej len ,,Projekt”)

PREAMBULA:

Slovenska organizacia pre vyskumné avyvojové aktivity, 0. z. ako koordindtor projektu spolu
s partnermi — Slovenskou akadémiou vied, Centrom vedecko-technickych informacii SR a I-Europa, s.
r. o. podpise grantovi dohodu s Eurépskou komisiou o financovani projektu s nazvom , Festival of
Science European Researchers’ Night 2020 in Slovakia“.

Zmluvné strany preukazali pri podavani navrhu, Ze disponuju osobitnymi a podstatnymi skisenostami
relevantnymi pre financujlci organ ako sucast programu Horizont 2020 — rdmcového programu pre
vyskum a inovacie (2014 - 2020), ako aj skisenostami s organizaciou Eurdpskej noci vyskumnikov
a s popularizaciou vedy.

Zmluvné strany berd na vedomie a maju zaujem implementovat projekt v ramci svojich zavazkov a

vramci grantovej dohody medzi jednotlivymi stranami a Eurépskou komisiou (dalej len ,,grantovd
dohoda”).

Zmluvné strany uzatvaraju zmluvu podla tychto osobitne urc¢enych zmluvnych podmienok:
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

e

h)

UVODNE USTANOVENIA
CLANOK 1

ZAKLADNE POIMY

Eurépska komisia je financujuci organ a je zastupena Generalnym riaditefstvom pre vyskum
a inovacie a jeho priamo riadenou organizaciou — Research Executive Agency.

Projekt znamena organizaciu a zabezpelenie Eurdpskej noci vyskumnikov 2020, pod
akronymom ERN 2020 SVK podla grantovej dohody vedenej pod sp. zn. Europskej komisie
a zapisanej v Ucastnickom portali Eurdpskej komisie ako 954862 — ERN 2020 SVK.

Grantova dohoda znamena dohodu podpisanu medzi zmluvnymi stranami tejto konzorcidlnej
zmluvy a Eurdpskou komisiou zastipenou Generalnym riaditelstvom pre vyskum a inovacie
elektronicky prostrednictvom ucastnickeho portalu Eurépskej komisie vedenej pod sp. zn.
Eurdpskej komisie a zapisanej v Gicastnickom portdli Eurdpskej komisie 954862 — ERN 2020
SVK.

Anotovana grantova dohoda je navrh zmluvy urleny blizSie neurfenému konzorciu alebo
ziadatelovi, ktory je zverejneny na ucastnickom portali Eurépskej komisie a obsahuje vyklad
a interpretaciu jednotlivych pojmov vyplyvajicich z grantovej dohody zo strany Eurdpskej
komisie ajej organov na ucel harmonizovaného a transparentného postupu pri vykone
kontroly a auditov.

Konzorcium znamena neformalne spojenie koordindtora a zmluvnych stran vytvorené za
Gtelom spoluprace pri realizacii projektu. Konzorcium nema pravnu subjektivitu a nie je
zdruzenim podla §829 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Konzorcium je tvorené koordinatorom a zmluvnymi stranami.

Partneri projektu st zmluvné strany grantovej dohody, ako je stanovené v tejto zmluve.

Grant na ucely grantovej dohody, je nenavratny financny prispevok uréeny na financovanie
aktivit projektu podla grantovej dohody s Eurépskou komisiou a schvaleného navrhu projektu.
Grantova dohoda stanovi maximalnu vysku grantu a odhadované opravnené vydavky projektu.
Grant na projekt programu Horizont 2020 moze dosiahnut najviac 100 % celkovych
opravnenych nakladov bez toho, aby tym bola dotknuta zdsada spolufinancovania.

Koordinaéné a podporné opatrenie je opatrenie pozostavajlice predovsetkym zo
sprievodnych opatreni, akymi su normalizdcia, Sirenie, zvySovanie informovanosti a
komunikacia, vytvaranie sieti, koordinacné alebo podporné sluzby, politické dialégy a cvi¢enia
a Studie sliziace na vzajomnu vymenu skusenosti vratane navrhovych stadii zameranych na
novu infrastruktiru a mozu zahrnat aj doplnkové Cinnosti vytvarania sieti a koordinacie medzi
programami v réznych krajinach.

Koordinator je hlavnym kontaktnym bodom medzi ¢lenmi konzorcia vo vztahoch s Komisiou
alebo prislusnym financujucim subjektom, pokial sa neuvedie inak v dohode o grante alebo
nenastane pripad, Ze si neplni svoje povinnosti stanovené v dohode o grante.
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j)

k)

a)

b)

d)

e)

f)

g)

h)

Aktivita je skupina sluZieb ur€enych v grantovej dohode a jej prilohach, poskytovanych v ramci
projektu zmluvnymi stranami projektu ciefovym skupinam projektu.

Uéastnicky portal znamena tzv. Participant Portal, ktory vymedzuje spdsob komunikacie
a notifikacie zo strany Europskej komisie a jej organov voci zmluvnym stranam podla grantove;j
dohody atejto konzorcidlnej dohody prostrednictvom osobitného elektronického
mechanizmu.

Okolnosti vyluéujlice zodpovednost znamenaju prekazku, ktord nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by
zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej ze by v case
vzniku zavazku tato prekazku predvidala. Ucinky vylu€ujice zodpovednost st obmedzené iba
na dobu dokial trva prekazka, s ktorou su tieto G¢inky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany
nevyluCuje prekazka, ktora nastala aZ v case, ked bola zmluvna strana v omeskani s plnenim
svojej povinnosti, alebo vznikla z jej pomerov.

Den — za den sa povazuje kalendarny den, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia
lehoty sa nezapocitava den, ked do$lo k skutoc¢nosti urcéujucej zadiatok lehoty.
CLAnOK 2

PoiMY PODLA GRANTOVEJ DOHODY

Prijem projektu je definovany podla ¢lanku 5.3.3 grantovej dohody ako finanéné prostriedky
ziskané aktivitami projektu.

Koordinator projektu znamenad Slovenska organizacia pre vyskumné a vyvojové aktivity, 0.z.
podla grantovej dohody uzatvorenej medzi zmluvnymi stranami tejto konzorcidlnej zmluvy
a Europskou komisiou.

Riadenie projektu sa uskutocnuje podla prilohy ¢. 1 grantovej dohody.
Projektovym manaiérom sa rozumie fyzickd osoba v pracovno-pravnom alebo inom
zmluvnom vztahu voci Slovenskej organizacii pre vyskumné a vyvojové aktivity, o. z. ako

koordinatorovi.

Tzv. Work Package Leader znamena konkrétnu zmluvnu stranu pod!la aktivit projektu v zmysle
prilohy €. 1 grantovej dohody.

Tzv. Steering Committee je v zmysle prilohy ¢. 1 grantovej dohody osobitny vykonny vybor
projektu, ktory pozostava zo zastupcov projektovych partnerov —zmluvnych stran.

Maximalna vyska grantu znamend podfa ¢lanku 5.1. grantovej dohody sumu vo vyske
224,950.00,- EUR.

Odhadované opravnené naklady projektu znamenaji podfa ¢lanku 5.2 grantovej dohody
sumu vo vyske 300 000.00,- EUR.
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k)

Zalohova platba znamena 80% celkovej vysky grantu (celt vysku platby vo vyske 179,960.00,-
EUR, ktora bude prevedena na ucet koordinatora podla €lanku 21.2 grantovej dohody znizena
o sumu 11,247.50,- EUR ako zabezpecovaci finan¢ny nastroj podla bodu m) tohto €lanku.

Zavereéna ziadost o platbu znamena podfa ¢lanku 20.4. grantovej dohody zavereénu Ziadost
vystavenl koordinatorom financujucemu organu po skonéeni tzv. reporting period podla
¢lanku 20.2 grantovej dohody.

Garanény fond znamena zabezpecovaci financny nastroj ako osobitny ucet Europskej komisie
podla ¢ldnku 21.2 grantovej dohody, na ktory Eurdpska komisia prevedie sumu vo vyske
11,247.50,- EUR.

Zadriné pravo Eurdpskej komisie znamena zabezpecovaci financny nastroj Europskej komisie
na ucel postdenia opravnenosti opravnenych vydavkov pouzitych na realizaciu projektu vo
vyske 5% maximalnej vysky grantu po vystaveni zdverecnej Ziadosti o platbu koordinatorom
podla ¢lanku 21 grantovej dohody.

REALIZACIA PROJEKTU
CLAnoOK 3

RIADENIE PROJEKTU

VSeobecné riadenie projektu zahfiia operacnu, technickd, vedeckd a administrativnu
koordinaciu a dohfad nad réznymi ¢innostami projektu.

Steering Committee je schopné uzndsania sa, ak je pritomna nadpolovi¢na vadsina ich clenov.

Koordinator (ako jedna zo zmluvnych stran) si vyhradzuje pravo zvolavat zasadnutia tzv.
Steering Committee pre ucel riadnej avcasnej realizacie projektu. O zvolanie Steering
Committee moZe poziadat ktorakolvek zo zmluvnych stran, kedykolvek to bude povazovat za
potrebné. V takomto pripade zvola koordinator zasadnutie Steering Committee do 15 dni.

Termin a program zasadnutia Steering Committee je potrebné oznamit zmluvnym stranam
najmenej 15 dni pred driom konania zasadnutia elektronicky na uvedené adresy clenov
uvedenych v €lanku 2 tejto konzorcidlnej zmluvy.

Zmluvné strany su opravnené v ramci Steering Committee predkladat navrhy, vyjadrovat sa
k jednotlivym bodom programu a hlasovanim sa podielat na Steering Committee s vynimkou
hlasovania, ked' Steering Committee rozhoduje o poruseni zévdzkov tejto zmluvnej strany
vyplyvajucich z grantovej dohody alebo tejto konzorcialnej zmluvy.

Koordinator projektu si vyhradzuje pravo pozadovat od zmluvnych stran predloZenie prehladu
o Cerpani a sprav o realizacii projektovych aktivit podla prilohy ¢. 1 grantovej dohody v lehote
10 dni od vyzvania konkrétnej zmluvnej strany,

V pripade ak nie je koordindtor schopny projekt riadit, tak moze Steering Committee navrhnut
Eurdpskej komisii jeho vymenu.

oy
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8. Clenovia konzorcia schvaluju zavery na zaklade konsenzu. Pokial nie je moiné konsenzus
dosiahnut, tak zmluvné strany hlasuju. Pokial je stav hlasovania vyrovnany, tak rozhoduje hlas
koordinatora.

CLANOK 4

FINANCNE RIADENIE PROJEKTU

1. Zmluvné strany berd na vedomie a st viazane navrhom rozpoctu projektu, ako je stanoveny
v prilohe €. 2 grantovej dohody. Zaroven sa zavazuju reSpektovat finanéné limity a obmedzenia
podfa navrhovaného rozpoctu, ktory je osobitne opisany v prilohe €. 1 grantovej dohody.

2. Po nadobudnuti G¢innosti tejto zmluvy, koordindtor prevedie alikvotnu cast zalohovej platby
blizsie urcenej v clanku 2 tejto konzorcialnej zmluvy na Gcty zmluvnych stran podla pomeru
maximalnej vysky grantu, ako je blizSie uvedeny v ¢lanku 5.1 grantovej dohody.

3. Zmluvné strany sa zavazuju na stretnutiach Steering Committee stanovit presny ¢asovy
harmonogram vecného a casového zabezpeclenia projektovych aktivit podla prilohy €. 1
grantovej dohody.

4. Zmluvné strany sa zavazuju na stretnutiach Steering Committee stanovit rozsah pripravy
a predkladania monitorovacich sprav podla ¢asového harmonogramu dohodnutého v élanku
20.2 grantovej dohody a podfa pokynov Eurdpskej komisie alebo jej organov. Koordinator si
vyhradzuje pravo stanovit konkrétnu lehotu na predloZenie podkladov stanovenu na presny
den.

5. Zmluvné strany sa zavazuju na stretnutiach Steering Committee stanovit presny harmonogram
vecného acasového monitorovania prijmov projektu azdrovenn zmluvny a Gcétovny
mechanizmus prijmov projektu podla ¢lanku 2 pism. a) tejto konzorcidlnej zmluvy.

6. Koordinator si vyhradzuje pravo veta pri hlasovaniach o finanénych prevodoch alebo ¢asovom
harmonograme jednotlivych ¢innosti.

7. Zmluvné strany bert na vedomie a zavazuju sa finanéne hospodarit so sumou zalohovej platby
podla dispozicie a pomerne ku garanénému fondu a zadrinému pravu Eurépskej komisie
definovanymi v ¢lanku 2 tejto konzorcidlnej zmluvy.

8. Zmluvné strany sahlasia s tym, Ze koordinator je opravneny zadriat alebo poziadat o spatny
prevod konkrétnej vysky finanénych prostriedkov zo zdlohovej platby Eurépskej komisie po
predlioZeni zaverecnej Ziadosti o platbu podla pomeru skuto¢ne vykazanych néakladov
a pomeru vysky garanéného fondu a zadrzného prava voéi maximalnej vyske grantu.

9. Zmluvné strany sa zavdzuju postupovat podfa ¢lanku 4 grantovej dohody vo veciach
rozhodovania o inom vyuZiti finanénych prostriedkov, ako je stanovené v prilohe ¢. 2 grantovej
dohody. Ak jedna zo zmluvnych stran nevyéerpd, alebo nebude méct vylerpat planované
financné prostriedky v takej vyske, ako je naplanované podla prilohy €. 2 grantovej dohody,
musi v lehote 10 dni odo dna, kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, inak v lehote 15 dni odo dria
pravnej udalosti, ktord takéto okolnosti sposobila, ozndmit ostatnym zmluvnym stranam
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skutocnost o nemoznosti takéhoto Cerpania a dovodoch, ktoré k tomu viedli. Ak ku takejto
skutoénosti doslo, rozhodne Steering Committee o inom vyuziti tychto prostriedkov.

CLANOK 5
ZAVAZKY VOCI EUROPSKEJ UNII A SLOVENSKE) REPUBLIKE

1. Zmluvné strany sa zavazuju poskytnut Gplnt sucinnost Europskej komisii, jej organom,
agenturam alebo inym pravnickym osobam pri vykone kontroly, doZiadani alebo inych
pravnych Gkonov spojenych s dohfadom nad pouzivanim finanénych prostriedkov suvisiacich
s realizaciou projektu.

2. Zmluvné strany sa zavazuju postupovat v sulade s pravnymi predpismi EU najmé nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1290/2013, ktorym sa ustanovuju pravidld Géasti na
programe Horizont 2020 anariadenim Europskeho parlamentu aRady ¢. 966/2012
o rozpottovych pravidldch, ktoré sa vztahuji na veobecny rozpocet Unie ako aj vietky ostatné
pravne predpisy, ktoré su platné a ucinné na uzemi SR vratane usmerneni Eurdpskej komisie
zverejnenych na elektronickom tcastnickom portdli ramcového programu — Horizont 2020.

3. Zmluvné strany sa zavazuju postupovat podla vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky vztahujucich sa na prava, opravnené zdujmy a pravne vztahy vzniknuté
z grantovej dohody a tejto konzorcidlnej zmluvy ak nie su upravené pravnymi predpismi
Eurdpskej Unie.

4. Zmluvné strany sa zavazuju poskytnut riadnu a véasnu sucinnost koordinatorovi projektu pri
plneni povinnosti vyplyvajlcich z grantovej dohody najma v rozsahu pripravy a predkladania
monitorovacich sprav. Za tymto Gcelom kaZda zo zmluvnych stran berie na vedomie, Ze
akékolvek opomenutie, nekonanie, neopravnené konanie, konanie, ktoré nebolo vykonané
v€as alebo riadne, spésobuje vznik obchodnopravnej zodpovednosti tejto zmluvnej strany voci
ostatnym zmluvnym stranam.

5. Zmluvné strany suhlasia azavazuju sa splnit lehoty urcené koordinatorom a Eurdpskou
komisiou alebo jej organom v rozsahu pripravy a predkladania monitorovacich sprav podla
casového harmonogramu dohodnutého na stretnutiach Steering Committee. Zmluvné strany
ber( na vedomie asuhlasia stym, Ze omeskanie zmluvnej strany, ktord v lehote uréenej
koordinatorom a ani v primeranej dodatocnej lehote na zaklade vyzvy koordinatora nepredlozi
podklady a iné skutocnosti dolezité pre spracovanie Ziadosti o platbu alebo monitorovacej
spravy pre Eurépsku komisiu, alebo jej organ, méa za pravny désledok takéhoto omeskania
vznik povinnosti zaplatit droky z omeskania podla maximalnej vySky grantu stanovenej
v prilohe €. 2 grantovej dohody vo vySke 0,01% denne pocnuc diiom nasledujicom po dni
ur¢enom koordinatorom podla ¢lanku 4 bodu 5 tejto konzorcidlnej zmluvy az do splnenia
povinnosti podla tejto konzorcidlnej zmluvy. Zmluvna strana sa méze zbavit povinnosti platit
uroky z omeskania ak preukaie, ze vzhfadom na okolnosti vylucujice zodpovednost nemohla
svoje povinnosti plnit.

6. Zmluvné strany sa zavazuji postupovat podla prilohy ¢. 1 grantovej dohody. Ak jedna zo
zmluvnych stran nevycerpa, alebo nebude mdct vykonat pldnované projektové cinnosti
v takom rozsahu, ako je naplanované podla prilohy €. 1 grantovej dohody, musi v lehote 10 dni
odo dfia, kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, inak v lehote 15 dni odo dfia pravnej udalosti,
ktora takéto okolnosti spsobila, oznamit ostatnym zmluvnym stranam skutoénost

~1
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0 nemoznosti takéhoto konania a dévodoch, ktoré k tomu viedli. Ak ku takejto skutoénosti
doslo, rozhodne Steering Committee o dalSom postupe v projektovych €innostiach.

7. Vymenu existujucej, prijatie novej zmluvnej strany alebo vylic¢enie zmluvnej strany moze
navrhnut koordinator projektu alebo tzv. Work Package Leader alebo na zasadnuti Steering
Committee, ak tato v dobe 1 mesiaca po ¢asovom harmonograme stanovenom v prilohe ¢. 1
grantovej dohody neplni aktivity projektu. Nova zmluvna strana je financovana z rozpoctu
zmluvnej strany, ktora je v omeskani s vecnou realizaciou aktivit.

8. Vymenu ,zmluvnej strany”, prijatie novej zmluvnej strany alebo vylicenie zmluvnej strany
moze navrhnut na zasadnuti Steering Committee koordinator projektu v pripade, Ze niektora
L.Zmluvnd strana” vstupila do konkurzu, zmenila zasadne predmet Cinnosti.

9. V pripade vymeny ,zmluvnej strany” sa dalej postupuje podfa clanku 7 tejto zmluvy.

CLANOK 6
PRIJMY PROJEKTU

1. Zmluvné strany sa zavazuju postupovat spolo¢ne pre ucel napinenia grantovej dohody vratane
jej priloh ¢o do vysky odhadovanych opravnenych vydavkov projektu podla clanku 5.1 a nasl.
grantovej dohody.

2. Zmluvné strany sa zavazuju postupovat podlfa pravnych predpisov, osobitnych usmerneni
Eurdpskej komisie aobchodnych zvyklosti, ktoré sa vztahuji na cerpanie finanénych
prostriedkov z rozpoctu Eurdpskej tnie a rozpoctu Slovenskej republiky, ak niektoré aktivity
projektu vyZaduju dispoziciu z darov alebo inych vyhod pri organizécii jednotlivych aktivit
projektu a prijmov dosiahnutych podnikatelskou ¢innosfou pri realizacii aktivit projektu.

3. Aksucet prijmu projektu a pomernej casti maximalnej vysky grantu zmluvnej strany presiahne
vy$ku odhadovanych opravnenych nakladov projektu (projekt generuje profit) podfa ¢lanku
5.2 grantovej dohody vyclenenych na konkrétnu zmluvnu stranu podfa prilohy €. 2 grantovej
dohody alebo vysku skutocne vykdzanych nakladov vo finanénom vykaze, zmluvna strana
suhlasi s pomernym znizenim maximalnej vysky grantu podfa ¢lanku 5.1 grantovej dohody

vytleneného na tato zmluvnu stranu podla prilohy ¢. 2 grantovej dohody a v sulade
s predloZenim Ziadosti o platbu a monitorovacej spravy Eurdopskej komisii alebo jej organu.

4. Koordindator si vyhradzuje pravo kontrolovat a viest zaznamy o ziskanych prijmoch projektu
podla odseku 1 tohto ¢lanku a ¢lanku 2 pism. a) pre G¢el komunikacie s Europskou komisiou
a manaimentu projektu podfa prilohy ¢. 1 grantovej dohody. Zmluvné strany suhlasia, Ze
minimalny pocet predloZeni spravy o ziskani financnych prostriedkov je jedenkrat za
kalendarny polrok.

CLANOK 7

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

1. Zmluvnd strana ma pravo navrhnut inej zmluvnej strane odstupit od konzorcidlnej zmluvy vo
vztahu ku ktorejkolvek zmluvnej strane, a to v pripade:
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a) ak to povazuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zavainost porusenia zmluvnej
povinnosti zmluvnou stranou a tento postup je z pohlfadu zmluvnej strany ucelny,

b) ak zmluvna strana porusila svoje zmluvné zavazky takym sposobom, ktory neumoziuje
vecnu a ¢asovu realizaciu projektu,

c) ak zmluvna strana svoje zmluvné zavazky opakovane neplni, alebo ak porusila svoj

zmluvny zédvédzok umyselne.

2. Koordinator navrhne zmluvnej strane odstupit od konzorcidlnej zmluvy vo vztahu k zmluvnej
strane:
a) v pripade zastavenia realizacie projektu z dovodov na strane zmluvnej strany,
b) v pripade, Ze zmluvnd strana nezalne realizovat projekt v sulade s konzorcidlnou
zmluvou,
c) v pripade objektivneho dévodu nemoinosti pinenia konzorcialnej zmluvy, ktory nastal
na strane zmluvnej strany.

3. Zmluvna strana moze odstupit od konzorcidlnej zmluvy v pripade objektivneho doévodu
nemoinosti plnenia konzorcidlnej zmluvy. O tomto fakte musi bezodkladne informovat
koordinatora.

4. Koordinator navrhne zmluvnym stranam ukoncit konzorcidlnu zmluvu dohodou c¢lenov
konzorcia v pripade zmarenia realizacie projektu z objektivnych pricin.

5. Zmluvné strany sa zavazuju akceptovat rozhodnutie koordinatora a odstupit od konzorcidlnej
zmluvy voéi prislusnej zmluvnej strane, alebo ukon¢it zmluvu dohodou v pripade uvedenom v
odseku 3 tohto élanku konzorcidlnej zmluvy. V pripade potreby sa ¢lenovia konzorcia zavazuji
uzavriet dodatok ku konzorcidlnej zmluve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti
stvisiace sodstupenim od konzorcidlnej zmluvy voéi zmluvnej strane a/alebo suvisiace
s pristupenim novej zmluvnej strany ku konzorcidlnej zmluve namiesto pévodnej odstupujticej
zmluvnej strany.

6. Odstupenie od konzorcidlnej zmluvy je Gcinné dnom dorucenia oznamenia o odstupeni
zmluvnej strany. Zmluvna strana, voci ktorej sa odstupilo od konzorcidlnej zmluvy, je povinna
vratit koordinatorovi poskytnuti ¢ast grantu afinanénych prostriedkov vrozsahu fou
nevykonanych prac. Koordinator po ucinnosti odstupenia od konzorcidlnej zmluvy je povinny
vymahat poskytnuty prispevok po odpocitany vynaloZenych financnych prostriedkov od
zmluvnej strany, voci ktorej sa odstupilo od konzorcidlnej zmluvy.

7. Vlastnicke pravo k majetku, ktory zmluvna strana, voci ktorej sa odstupilo od konzorcidlnej
zmluvy, nadobudla uplne alebo scasti z prostriedkov grantu alebo inych finanénych
prostriedkov poskytnutych na zéklade konzorcidlnej zmluvy, je povinna previest na zmluvnd
stranu uréend v oznameni o odstupeni od konzorcialnej zmluvy, a ak v oznameni nie je uréena
zmluvna strana, tak na koordinatora. V pripade, Ze to nie je moiné, je zmluvna strana, vodi
ktorej sa odstupilo od konzorcialnej zmluvy, povinna vratit koordinatorovi perazné prostriedky
grantu alebo iné financné prostriedky poskytnuté na zaklade konzorcidlnej zmluvy. V pripade
poruSenia povinnosti podfa tohto bodu konzorcialnej zmluvy je zmluvna strana povinna
uhradit koordindtorovi zmluvnu pokutu vo vySke penainych prostriedkov grantu alebo inych
finanénych prostriedkov poskytnutych zmluvnej strane v zmysle konzorcialnej zmluvy.
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ZAVERECNE A PRECHODNE USTANOVENIA
CLANOK 8

OSOBITNE USTANOVENIA

1. V pripade, Ze niektoré ustanovenia konzorcidlnej zmluvy su alebo sa stanu neplatné alebo
neucinné alebo nevynutitefné rozhodnutim stdu ¢i iného prislusného organu, nebude mat této
neplatnost alebo neuéinnost alebo nevynatitelnost vplyv na platnost, G¢innost ¢i vynatitefnost
ostatnych ustanoveni konzorcidlnej zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju neplatné alebo
neucinné alebo nevynutitelné ustanovenie konzorcidlnej zmluvy nahradit novym
ustanovenim, ktoré je svojim Gcelom a hospodarskym vyznamom najblizSie k tomu
ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

2. Zmluvna strana je opravnend previest prava a povinnosti z konzorcidlnej zmluvy na iny subjekt
len s predchadzajucim pisomnym suhlasom koordindtora a Eurépskej komisie.

3. Zmluvnad strana je povinna pisomne informovat koordindtora o skutoénosti, Ze dojde
k prechodu prav apovinnosti z konzorcidlnej zmluvy, ato bezodkladne ako sa dozvie
0 moZnosti vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutoénosti. Koordinator skuto¢nosti
podla predchadzajicej vety bezodkladne oznami Europskej komisii.

4. Postupenie pohladavky zmluvnej strany na vyplatenie Casti grantu alebo inych finanénych
prostriedkov na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozne.

CLANOK 9

ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Konzorcidlna zmluva nadobuida platnost driom podpisu vSetkymi zmluvnymi stranami a
udinnost po nadobudnuti platnosti a Gc¢innosti grantove] dohody tykajucej sa realizacie
projektu a v zmysle § 47a ods. 1 zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

2. Zmluva sa uzatvéra na dobu ur€itd a jej platnost a Gcinnost sa konci elektronickym dorucenim
listu Eurdpskej komisie o schvéleni zaverecnej monitorovacej spravy a zaverecnej Ziadosti o
platbu.

3. Konzorcidlna zmluva je neoddelitelnou stcastou grantovej dohody, pricom zmluvné strany
tymto vyhlasuju, Ze sa s obsahom grantovej dohody oboznamili, sthlasia s fiou a zavazuju sa
ju v primeranom rozsahu dodrZiavat. Ak konzorcidlna zmluva neustanovuje vyslovne inak,
vztahy, ktoré nie su upravené konzorcialnou zmluvou sa spravuju primerane ustanoveniami
aktudlneho znenia anotovanej grantovej dohody. Eurdopska komisia je opravnena anotovanu
grantovt dohodu kedykolvek menit alebo dopliiat, pricom aktudlne znenie sa uréi zverejnenim
na Gcastnickom portali.

4. Na zmluvné strany sa v rozsahu ich povinnosti podla tejto konzorcidlnej zmluvy primerane
vztahuji povinnosti koordindtora ako prijimatelfa v zmysle anotovanej grantovej dohody
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10.

11.

12.

a grantovej dohody a tieto povinnosti st povinnostami zmluvnych stran voéi koordinatorovi,
Eurdpskej komisii a voci inym opravnenym osobam uvedenym v konzorcidlnej zmluve a/alebo
grantovej dohode. Zmluvné strany sa zavdzuju tieto povinnosti voci koordinatorovi, Europskej
komisii a voci inym opravnenym osobam uvedenym v konzorcialnej zmluve alebo grantovej
dohode riadne a véas dodrZiavat. Zmluvna strana sa moZe zbavit svojich zmluvnych povinnosti
ak preukaze, ze vzhladom na okolnosti vyluéujiuce zodpovednost nemohla svoje povinnosti
plnit.

Pre pripad odstranenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a bert na vedomie,
Ze porusenie ustanoveni konzorcialnej zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych stran sa povaiuje
za porusenie ustanoveni grantovej dohody koordinatorom podfa grantovej dohody a Eurépska
komisia je opravnena v pripade porusenia ustanoveni konzorcialnej zmluvy ktoroukolvek z jej
zmluvnych stran postupovat tak, ako keby sam koordindtor porusil ustanovenia prisludnej
grantovej dohody.

V pripade zmeny grantovej dohody a v pripade naslednej potreby zmeny konzorcialnej zmluvy
sa zmluvné strany zavdzuju na vyzvu koordindtora bezodkladne uzavriet dodatok ku
konzorcialnej zmluve, ktory bude riesit zmenu grantovej dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny konzorcidlnou zmluvou, sa bude riadit
pocas celej doby trvania zavazkov z nej vyplyvajucich prisluSnymi ustanoveniami zakona .
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Konzorcidlnu zmluvu je moiné menit alebo doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného
dodatku ku konzorcidlnej zmluve, ak nie je vkonzorcidlnej zmluve uvedené inak. Pre
odstranenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze zmeny konzorcidlnej zmluvy sa tykaju vylu¢ne
ustanoveni konzorcidlnej zmluvy. Kazdd zmena konzorcidlnej zmluvy nadobudne Géinnost az
nadobudnutim u¢innosti dodatku grantovej dohody a v zmysle § 47a ods. 1 zdkona ¢. 40/1964
Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany si navzajom poskytni osobné udaje nevyhnutné na realizdciu Projektu.
Koordindtor sa zavdzuje, Ze zabezpedi informacie o ¢lenoch konzorcia pred zneuZitim, a Ze ich
bude vyutivat len v stilade s ustanoveniami konzorcialnej zmluvy a s ciefom dosiahnut jej Gcel.

Zmeny udajov zmluvnej strany a zmeny Statutdrnych organov alebo oséb opravnenych konat
za zmluvnu stranu je zmluvna strana povinna bezodkladne pisomne oznamit koordinatorovi.
V pripade zmien oséb opravnenych konat v mene zmluvnej strany ($tatutarny organ a
v pripade udelenia plnej moci aj zastupca) je zmluvna strana povinna dorucit koordinatorovi
nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novi plni moc.
V pripade zmeny zastupcu je zmluvna strana povinna dorucit aj odvolanie alebo vypoved pinej
moci na predchadzajiceho zastupcu.

Akékolvek pisomnosti si ¢lenovia konzorcia dorufuju na adresu sidla uvedent v zahlavi
konzorcialnej zmluvy.

Konzorcialna zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, po jednom pre kazdu zo zmluvnych stran
a dva rovnopisy pre koordinatora ako priloha grantovej dohody.
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13.

Prilohy tvoria neoddelitelna sucast konzorcialnej zmluvy. Prilohy st rovnako zavazné ako
konzorcialna zmluva. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat podfa
rovnopisu konzorcialnej zmluvy ulozenej u koordinatora.

. Véetky dokumenty élena konzorcia predkladané Eurdpskej komisii musia byt podpisané jeho

Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou na to urenou elektronickym
ucastnickym portalom.

. Zmluvné strany prehlasuju, ze si ku diu podpisu konzorcidlnej zmluvy precitali aj grantovu

dohodu a sacasne prehlasujd, ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu av plnej miere
ju akceptuju a bert na vedomie.

. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si konzorcialnu zmluvu riadne a désledne precitali, jej obsahu a

pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoCne jasné,
urCité a zrozumitelne, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto konzorcialnej zmluvy
a na znak suhlasu ju podpisali.
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